Porownanie ttumaczen Efezjan 4:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I nie smuécie — Ducha — Swigtego —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Boga, w ktorym zostali$cie
Swigtego Starego i Nowego zapieczetowani ku dniu odkupienia.
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus i nie smuécie Ducha Swigtego Boga
interlinearny | Receptus Oblubienicy w ktorym zostaliScie opieczetowani
w dzien odkupienia
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I nie zasmucajcie Bozego Ducha
dostowny Swietego,* ktorym zostaliscie
zapieczetowani** na dzien
odkupienia.***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I nie smuécie Ducha Swigtego* Boga,
dostowny Wojciechowski w ktorym** zostali$cie opiecz¢towani na
dzien odkupienia. 9%
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy i nie smuécie Ducha Swietego Boga
dostowny w ktérym zostaliScie opieczgtowani

w dzien odkupienia

D <x>230 78:40</x>; <x>290 63:10</x>; <x>590 5:19</x>
D <x>540 1:22</x>; <x>540 5:5</x>

3 <x>560 1:13-14</x>
4 Laczy si¢ z "Ducha".

3) "w ktérym" - prawdopodobnie sens instrumentalny: "ktorym".
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